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1 UVOD

Josef Kajetan Tyl se narodil 4. tinora 1808 v Kutné Hofe. Jeho otec byl vyslouzily
vojensky hudebnik, ktery se ozenil s Barborou Kralikovou, kutnohorskou méstanskou
dcerou. Spolecné meli jesté ti1 deti, z toho dvé zemiely v utlém véku a tfeti, dcera Anna
Marie, zemiela pii porodu svého ditéte.

Krejcovska zivnost Jititho Tylliho, jak se Josef Kajetan ptivodné jmenoval, pfili§
neprosperovala. Jeji pocatky totiz spadaji do obdobi po rakouském hospodarském krachu
v roce 1811. Barbofina rodina se navic nikdy nesmifila S nucenym snatkem své dcery, a i
kdyz pochazela ze zamoznych kruhti, nepomohla Tylovym v jejich stradani.

Hudebni zaméfeni Josefova otce polozilo zaklady Tylovu pozdéjsimu hudebnimu
citéni. Jeho otec m¢l kontakty s divadelnimi spole¢nostmi, atak svému synovi oteviel
dvete do divadelniho svéta. A ten malému Tylovi naprosto ucaroval.

V rodin¢ Josefa Kajetdna se hodné cetlo, ato pfedevSim cesky psana dila
z Krameriovy expedice nebo Rulikovy a Hyblovy spisy. Zaliba Jitiho Tylliho v ¢eskych
knihach souvisela s jeho narodnostnim uvédoménim, k tomu také smétoval vychovu svého
syna, kterd ovlivnila vlastenecké nadSeni Josefa Kajetana.

Specifické kutnohorské prostfedi na chlapce velmi zaptsobilo a ten si své rodné
mésto zamiloval na cely zivot. Do Kutné Hory také umistil nekteré vyznamné historické
povidky a dramata.

V roce 1822 ptichazi do Prahy jako student akademického gymnazia. Vyznamnou
zasluhu na tom méla i Josefova babicka, ktera jej velmi podporovala, a rozhodla tak o tom,
ze vnuk viibec muze studovat. V roce 1823 doslo ale K pozaru, ktery ji pripravil 0 vétSinu
vlastnictvi, a patnéctilety hoch byl pfinucen se na studiich Zivit sam.

Nejviditeln€jsim projevem ceského kulturniho Zivota v Praze bylo divadlo. V dobé
Tylovych studii se St&pankovou zasluhou zacala pravidelné provozovat ¢eska divadelni
piedstaveni ve Stavovském divadle. Ceské hry ve Stavovském divadle zapisobily na
Tylovo vlastenecké citéni a velké zaujeti pro divadlo nejvice ze vSeho, s ¢im se v Praze
setkal. M¢l prilezitost sledovat pravidelna ceska predstaveni, prvné si oveéroval reakce
pocetného publika, které pochdzelo ptfedevsim z lidovych vrstev.

Zivot v Praze byl pro Tyla velkou Zivotni zkouskou predeviim proto, Ze byl
odkazan sam na sebe. MoZna pravé z toho divodu mu studia v Praze aasi i prazska

spolecnost nikdy nepfirostly k srdci, a to i pres to, ze ve skole patfil mezi nejlepsi zaky na
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gymnaziu, kde pisobil i Josef Jungmann. Odchod do Hradce Kralové pro ng proto
a spoleCenského ruchu, ato piedev§im okolo profesori Chmely a Klicpery a také
Vv prosttedi PospiSilovy tiskarny a nakladatelstvi.

Osobnost Viaclava Klimenta Klicpery byla nejpravdépodobnéji hlavnim divodem
Tylova odchodu z Prahy. Sblizili se spolu natolik, ze Klicpera se rozhodl nadanému
studentovi poméahat. Umoznil mu ptepisovat sva dila a pozdéji vzal Tyla 1 do svého domu,
kde mu pomahal se studenty, ktefi byli u Klicpery ubytovani.

Po ukonceni humanitnich studii se rozhodl pokracovat na Filosofické fakulté
v Praze. V roce 1829 se pridava k divadelni kocovné spolecnosti pod vedenim feditele
Karla Hilmera a studentsky zivot opousti. V divadle se také prvné setkava se svou budouci
zenou Magdalenou Forchheimovou. Kocovna spolecnost bohuzel neméla dlouhého trvani
abrzy dospéla ke svému konci. Bylo to pfedev§im zasluhou feditele Hilmera, ktery
usiloval pouze o vlastni obohaceni.

I pfes $patné zkusenosti Tyl na divadelni Zivot nezaneviel, a protoze v Cechach
nenalezl zadnou divadelni spole¢nost, ktera by mu vyhovovala, vydava se za divadlem do
Némecka. Po ukonceni angazma v Némecku se vraci zpatky do Prahy k Magdalené. Ta
mu poskytuje stiechu nad hlavou v domé svych rodict, tam se Tyl navic ujima i vychovy
jejich mladsi dcery Anny.

Béhem nasledné vojenské sluzby se stéhuje do kasaren, kde pozdé&ji vedl i redakci
Kvéth, poradal vlastenecké schiizky a divadelni zkousky. Dokonce dostava nabidku stat se
redaktorem casopisu ,,Jindy anyni“. Tam se seznamuje zvlasté¢ s Vaclavem Filipkem,
S nim se pozdéji vénuje prekladim.

Tylovo nadSeni pro divadelnictvi mu umoZziuje splnit si sen ato zaloZenim
Kajetanského divadla. To Ize povaZovat za predchiidce Néarodniho divadla, ptedev§im pro
hrani vyhradné ceskych her. V roce 1837, po tfech letech pisobeni, je ale divadlo
uzavieno.

V roce 1839 se z Josefa Kajetana Tyla a Magdaleny Forchheimové stavaji manzelé.
Bohuzel se jejich cesty postupem Casu rozchazeji a Tyl pocituje sympatie k Magdaleniné
sestfe Anné, S tou sdili pfedevS§im z4jem 0 divadlo. Anna se mu stala skute¢nou oporou.

MEéI s ni osm déti, ke kterym se vetejné hlasil.



Tyl se t&sil velkému spolecenskému zajmu. Ziskal nejvyssi oficidlni poctu, tou byla
muzejni cena literarni. Navic mu zacala vychézet sbirka jeho sebranych spisti-Kusy mého
srdce.

Uspésné obdobi ale stfida doba sporu, ato predeviim sKarlem Havlickem
Borovskym, ktery ostfe vystupoval proti sentimentdlnimu vlastenectvi. Vetejné
nepratelstvi Josefu Kajetanovi velmi ublizilo, ptestal byt vyhledavanym umélcem. Proto
s radosti piijima nabidku ze Stavovského divadla, kde uvadi sva uspésna dila Prazsky
flamendr, PaliCova dcera, Strakonicky dudak nebo Jan Hus.

Po revoluénim roce 1848 se Tyl opét dostava do existencnich potizi. Chudoba
a soucit s nemajetnymi se zacinaji pfeménovat v myslenku nutného socialniho boje. To je
napiiklad velmi patrné v dile Krvavy soud aneb Kutnohorsti havifi, kde popisuje socidlni
utlak a podnécuje lid ke vzpoufte.

V roce 1849 pfichézi feditel Hoffmann S navrhem na vytvoreni nového ceského
divadla. Vznika tak aréna ve Pstrosce. Josef Kajetan je z nové scény nadSeny, 0 to vice mu
v roce 1851 ublizilo zvefejnéni Havlickovy kritiky Posledniho Cecha v ¢asopise Lumir. To
spole¢né s houstnouci politickou atmosférou donutilo umélce odejit na venkov.

Vielé pfijeti na venkovné v Tylovi vzbudilo divéru a pfivedlo ho na mySlenku
zalozeni vlastni spole¢nosti. Kvili koncesi pro ¢eskd predstaveni se spojuje s feditelem
némecké spolecnosti Josefem Kulasem. Plsobeni spolecnosti bylo zahdjeno na podzim
roku 1851 v Jindfichové Hradci.

Kwvili neshodam s cenzurou ohledné hry Zeman ze starého casu je koncese pro
Ceské hry pozastavena, Tyl musel zaplatit pokutu, ale i pies to se obnoveni hrani ¢eskych
her zatim nepovoluje. Kulas ziskal koncesi pouze pro némecké hry, az pozdéji je jeho
zadosti vyhovéno. Tyl se mezitim dostal do tizivé finan¢ni situace a v roce 1853 spole¢nost
své pisobeni ukoncuje.

Na sklonku Zivota se Tyl snazil svoji rodinu co nejlépe zabezpecit. I pfes to vSak
zustava svému divadlu vérny téméf az do konce. Jedenactého cervence 1856, tfi dny po
uvedeni Strakonického dudéka, Josef Kajetdn Tyl v Plzni zemfel. V tento den byl ukoncen

jeho nesnadny zivot, ale Tyltiv odkaz k nam v jeho dilech promlouva dodnes.



2 VYBRANE HISTORICKE POVIDKY

Hlavnim cilem prace bylo nalezeni romantickych a realistickych prvki, socidlnich
nazorl a poméeru mezi realnou a fabulovanou déjovou linii ve vybranych povidkach Josefa

Kajetana Tyla, a to s historickou tematikou.

2.1 Bten&k Svihovsky

Obraz historicky z prvni polovice 15. stoleti

Prvni zminka o Bfeiikovi Svihovském pochazi ze stejnojmenného Tylova dramatu,
ziejme napsaném uz v roce 1831. Tato divadelni hra méla zahdjit nedokonceny Tyluv
»Cyklus Z her paméatného v d¢jinach ceskych veéka*, ktery mél zpracovavat latku z husitské
doby. Z pivodniho dila se ale dochovala pouze ¢ast, ktera vysla otisténa v Casopisu Kvéty
a pojednava o scén¢, ve které chce husita Valkoun znésilnit zajatou divku. Tu ale zachrani
Bienék spoleéné s Janem Zizkou.

K postavé Bfeiika Svihovského se tedy Tyl vraci ve stejnojmenné povidce z roku
1840. V té popisuje prubeh vypravy kaliSnikti vedenych Bienikem do Kutné Hory, kde
usiluji 0 smir s MikuldSem z Lukova, katolickym mincmistrem.

Pro sepsani vlastni povidky si Tyl vyptjcil skute¢nou historickou udélost i1 reélné
postavy. Bienék Svihovsky byl &esky Slechtic, ktery stal v &ele Zizkova vojska: ,,V tom
zadrnéely na predsini ostruhy: , Ha, to jest on!* zvolal starec arychle se vzchopiv, ke
dverim pokrocil. Ty se oteviely, apres prah vesel muz asi tricetilety, vysoky, silny

4 Je popisovan jako vémy kalisnik a oddany

a uslechtily v upravném odeni rytirskem. "
ptitel Jana Zizky z Trocnova: ,,4 sotva do Prahy povést priletéla, Ze mistra naseho, na
vzdor slibu cisarskému a listu pruvodnimu, v Kostnici uzavreli, jiz ihned S odhodlanymi
prately(!) jsem za nim odejel. Jakych krokii jsme tam K osvobozeni Husa ucinili a uciniti
chtéli — bylo by dlouho a snad i nevhod vypravovati. Nejednou prodral jsem se k nému az
do vezeni, ale muzna odhodlanost jeho zvradtila moje zamery. Spatril jsem ho na horici
hranici, krvi zalilo se srdce mé, a v oné chvili slozZil jsem prisahu vérnym zustati hajitelem
pamatky srdnatého, ale nestastného ucitele. Vratil jsem se do viasti. “2 Btensk uz také

dlouhou dobu truchli po své milované Jitce: ,, Ah, myslis ty mou Jitku? Ha, ha, to je vesely

pribéh, jenom ze trochu umrlcinou zavani. Chces-li mne poslechnouti, odtrhnu zdaclonu ze

! Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historickeé, str. 230

2 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historickeé, str. 237



srdce svého, jakoz i ty myslenek svych prede mnou netajis. Miloval jsem divku na hradeé
sousedském. Diamantovym poutem byla duse moje pripoutana K dusi jeji anizadna moc
lidska — tak se mi zdalo — nebyla by mohla tuto vazbu zniciti. Ale moudri, 0 dcerinu
blazenost peclivi rodice postavili se jako deésiva strasidla mezi mne a divku, Zak krvosvédka
Kostnického vypovezen byl z hradu, aJitku nutili na hocha zapomenouti. Ale devcie
blahové myslilo, Ze nesmi nan zapomenouti, jelikoz pred nebeskymi hvezdami veérnost bylo
slibilo, a nyni pochopiti nemohlo, pro¢ by nové uceni 0 vire lasce nasi prekazku cinilo.
Myslila na to blahova — myslila, trapila se — otec ji chtel potéseni zpiisobiti, mluvil ji
0 snatku S bohatym sousedem, ale v srdci ji bylo trni uvazlo, a nemohla se jiz usmati.
Prisel den svatebni — zoufanlive vedral jsem se do hradu; ale nevesta lezela pékna bila
a studend v postylce ze Sesti prkynek. Ha, ha — byla to vesela svatba — veselad! “3 3 Jitkou
se vSak bchem své vypravy setkd, zdzracné se uzdravila, ale odmitd jakykoliv kontakt
s kacitem jako je Bienék: , Smrt moje byla dle viile Pané jen hlubokd, dlouha mdloba,
Znizto pak milosti bozZi Knovému, kajicnému Zivotu procitnuvsi, pravou cestu
k blahoslavenstvi jsem nalezla. Zivot Jitky Opocenské byl ukoncen onou smrtelnou
mdlobou, a cokoliv dnii pozemskych ji potom jeste nastalo, ndlezelo jinym osobdm.
Porazeno lezelo bez viady télo mé, ale milosti bozi oteviel se pred ocima duse mé vek
budouci av ném tresty zavrzencu. I na mne muka vécna cekala, nebot jsem byla srdce
obétovala kaciri; ale Buh ucinil milosrdenstvi S divkou nevinnou a popral ji casu pokanim
na zemi napraviti, co byla na zemi bludného spachala. Nabozny sluha Pane osvitil mysl
mou astrhl rousku S oci mych, otevienych na lozi smrtelném, pokynutim vécného
Slitovnika, a ja slibila, zachovati se podle uceni jeho a K jménu kacirskému nehldsiti se na
svete. “4 Jitka obétovala lasku k Brenkovi, kterému slibila vérnost a oddala se Bohu, tomu
je vdééna za svou zachranu a uzdraveni, a proto se rozhodla k boji proti kacittim.

Bien€k je zradou natolik zdrcen, Ze se nakonec rozhodne obétovat se v boji za
zachranu Jana Zizky: ,,S mladym muzem byla se stala hroznd proména. Tvdi jeho byla

bleda — sotva zZe prudka jizda rizovy zasvit po ni rozlila, oci jeho byly vpadlé jako po

dlouhém, trapném bdeni nebo nocnim hyreni — a pri tom zarila Z nich prece divoka
dychtivost po boji, jakoby vétsim jesté seslabnutim nové posily nabyti mél. >

s Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 237

4 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 248

5 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 251
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., Nadarmo dorazel nan Mikulas — nadarmo sypal se nan houf. Brenék neustoupil,
az pak ranami vysilen, umirajici na studenou zemi klesl.

LJitko! “ vyklouzlo mu ze rtii, ale nikdo ten povzdech neslysel. Hrmotné hnali se pres
mrtvolu vztekli vitézové za Zizkou a poslednim trupem jeho zdstupii; ale tmavy les byl zatim
ukryl uprchlé, velkodusnou smrti Breiikovou zachované hajitele kalicha. “®

V kladném svétle je zobrazen také sam Jan Zizka z Trocnova a jeho zapas. Ten byl

v povédomi ¢eského lidu zapsan jako ochrance selského lidu a bojovnik proti panstvu a to
| pfes obdobi probihajici protireformace: ,, To jediné prdani nam zbyvd, bys i ty, otce, mezi
nami byl, jakoz bych i mnohé slovo tobe sveriti mél, kdybys bud sam prijeti, aneb
Svihovského K nam vyslati mohl. Mikulds Husinecky piisobi mné strachy. Zacalot se
minulou stiedu zase 0 voleni krdle jednati, a jen Zes ty prijeti nemohl, véc odloZena jest,
Z ¢ehoz ovsem Mikulds nemalé kyselosti okusil. Ale nerad bych, aby se 0 touz véc po treti
Jjednalo; mily Pan Bith sam vi, zdali by v dobré se obratila, jako pred dvema lety poctivym
Korandou, kdyz tady krdlovskych prav neboztika Vaclava proti Mikulasi hdjil, aneb jako
nyni, an té Pan Bith sam churavosti na lizko porazil, aby se tviij lepsi umysl s krdlovstvim
nasim nezmaril, kdyby Husinecky byl povysen. '

I pres to, ze si Tyl vybral pro svou povidku redlnou historickou udalost, jeji zaveér
skute¢nosti neodpovidd. Husité jsou v bitvé u Sudométe porazeni katoliky: ,, Kruta byla
bitva Sudomérickd. Zradné obkliceny a ndaramnou silou stésndny, nenasly sbory Zizkovy
ochrany za slabou a malou rfadou vozii. Rozplaseny, houfem tézkych jezdcii umackany bud
v blizkych lesich se ukryly, aneb se zbrani v rukou padly.

, Dilem bohumilym zasvétili jsme dnesni svatek!” promluvil na to Mikulas
K vitéznym zastupiim a ,, Té Boha chvalime!* ozvalo se pak 7 hrdel Kutnohorskych na témz

miste, kdez byl rano Koranda K Bohu o vitézstvi volal. 8

6 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 254

! Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 231

8 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 254
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2.2 Dekret kutnohorsky

Povidka z d€jin doméacich

Piibéh povidky se odehrava v Praze roku 1408, v ¢ase pied volbou nového rektora
univerzity. Vécny ramec déje Dekretu kutnohorského tvoii spor 0 ,,ti1 hlasy* na prazské
univerzité, ktery se odehral v prvni poloving 15. stoleti za vlady krale Vaclava IV.: ,, Kdyz
v Bohu zesnuly kral a pan nas Karel, milostivy otec viasti, tyto skoly vysoké zakladal, ucinil
pozvani mistrim i Zakium narodu cizich, aby prisli a stejnych S domdcimi uciteli a Skoldaky
prospechii a stejného prava uzivali, — jakz 0 tom nadaci list jeho dosti zretelné mluvi,
ajakoz i vam, panové moudri, dobre povédomo jest. Avsak pozvani hosté na Skoldach
nasich rozpadli se pozdeji na tii vétve i nazvali se dle piivodu aviasti svych narodem
bavorskym, saskym a polskym, a vSechny tyto vétve jednoho a téhoz stromu, kteryz U nas od
vekit po veky slouti bude cizinskym, — vsechny tyto vétve pravim osobily sobé napotom
prava Skol nasich kazda pro sebe azvlasté, nikoli vSechny vesmés aza jednu, atak se
prihodilo, zZe kdez potom 0 rozhodnuti véci duleZitych hlasovanim se jednalo, cizinci trech
hlasii mivali, domdci ale toliko na jediném prestavati museli. “ Tyl si bere z historie pouze
nékolik vychozich dat, predevS§im ,univerzitni spor* anéktera jména jeho hlavnich
ucastniki.

Kral Vaclav je v této povidce li¢eny jako panovnik, ktery jedna velmi spravedlivée,
stard se 0 blaho ¢eskych lidi, kazdého brani proti kiivdé a velmi rad se setkava s prostymi
lidmi: ,, Vtom se uderilo z venku na okenici — a hned na to opétovaly se himotné rany
trikradt po sobé. Spolu dalo se i psi Stékani slySeti. V okamzeni bylo v krémé ticho — a pani
Dorota zacala rukama lomiti.

., Hospodine, pomiluj nas!“ jektala pritom — ,,to je Vaclav! Ja znam jeho tluceni!

., Ve jménu krdle! “ ozval se po malé prestavce zvucny hlas na ulici a opét zacaly na
okenice rany padati.

., Hned, hned!* chtéla krémarka vzkriknouti — ale hlas ji v hrdle uvaznul. Popadla
jen se stolu veliky dreveny svicen a valila se ke dverim. — ,,Jenom hezky zticha, panove, —
stolice honem ke stoliim — reknéte, Ze jste se hadali 0 véci ucené!*

Takto jeste prosila i rozkazovala, a spoléhajic na dobrou nahodu, néjakou vymluvu

nebo kralovsky rozmar, sla otevrit.

S Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 20
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V dlouhém tmavém plasti az po zuby zahalen a klobouk se sirokym okrajem hluboko
do Cela vtlacen maje, vesel kral Vaclav do dveri. Za nim stala jesté jedna postava muzska
téze podoby — a mezi nima kiucel veliky pes. “*°

Jan Hus je v Dekretu kutnohorském popsan v sympatickém svétle, jako obhajce
¢eské narodnosti: ,, K vam se obracim, vazeni mistrové narodii cizich, a mluviti K vam budu
ve jménu ndarodu ceského! — Kdyz v Bohu zesnuly kral a pan nas Karel, milostivy otec
viasti, tyto skoly vysoké zakladal, ucinil pozvani mistrim i Zakum narodii cizich, aby prisli
a stejnych s domacimi uciteli a skolaky prospéchu a stejného prava uzZivali — jakZz 0 tom
nadact list jeho dosti zietelné mluvi a jakoz i vam, panové moudri, dobre povédomo jest.
AvSak pozvani hosté na Skolach nasich rozpadli se pozdéji na tri vétve i nazvali se dle
puvodu a viasti svych narodem bavorskym, saskym a polskym, a vSechny tyto vétve jednoho
a téhoz stromu, kteryz U nds od vékii po veky slouti bude cizinskym, — vSechny tyto vétve
pravim osobily sobé napotom prava Skol nasich kazda pro sebe a zvilasté, nikoli vsechny
vesmés aza jednu, atak se prihodilo, Ze kdez potom O rozhodnuti véci dilezitych
hlasovanim se jednalo, cizinci trech hlasii mivali, domdci ale toliko na jediném prestavati
museli.“‘* A Jeronym Prazsky piedstavuje viidce Geské inteligence, ktery se snaZi navést
pritele Bocka opét na spravnou cestu proceského smysleni: ,, Nechtéje se pridrzeti veci
narodni, “ mluvil Jeronym dale, na otazku jeho se neohlidaje, , opustiv krajany, bratry
Z jedné krve, aby si nepopudil vasnivého tchana a milosti nalezl pred zavistivym cizincem,
neztratis arci nebe své na zemi a budes se potdpéti v rozkosech vyslysené lasky — ac ani
panna Hedvika, vi-li jinak spanila Nemkyné, co je Cest a pycha narodni, muze milovati
nemiize, kteryzto se na svém ndrodu zradné provinil. Bud'si ale jak bud’ — ja ti preji vseliky
dar jeji milosti — nebot jinik budes mezi nami stati jako nahy Zebrdk! Poctivy Cech se od
tebe odvrati — poctivy Cech bude na tebe prstem ukazovati — poctivy Cech bude détem
svym vypravovati: Mistr Bocek 7 Lepotic nechtél pro cCest narodu ceského uciniti, zac by
Jjini byli S radosti Zivot obétovali, kdyby se byli kK tomu jako on, hodili! «12

Josef Kajetan Tyl se nesnazi uchopit smysl historické udalosti, ale probudit v Cesich
vlastenecké citéni v predveCer bieznové revoluce: ,, Slavny zakladatel ustanovil vysoké

Skoly prazské predevsim pro narod cesky, pro narod svij, i chtél, aby se ve viem ridily

10 Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 37
1 Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 20

12 Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 87
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podle skol parizskych a boloniskych, kdezto ucitelové domaci také vice hlasii maji nezli
cizinci, a protoz musi universita parizska i v téchto vécech prazské za priklad slouziti, a to
2vldsté za nynéjsich casii, kdezto ucenych ana slovo vzatych mistrii, Cechii rozenych,
takové mnoZstvi jest, ze neni a nemiize jiz byti potieba, aby se vsechna mista akademicka
jenom cizincemi osazovala, jakoz na pocdtku ciniti se mohlo, dokud domdacich ucitelu
nebylo. A jestlize se vam, uceni a vzdacni panové narodu cizich, — mluvil Jan, proudem
reci jiz uneSen, horliveji dale aoci jeho prebihaly neohrozené rFady udivenych
a pohorsenych doktoru, — ,,jestlize se vam Z hostinské Setrnosti az posud vsude prednost
davala, nyni jiz pro cCest narodu ceského a na dalsi ujmu jeho mistrii vec tato trpéti se
nemiize. “*

Také historicky kolorit neodpovidd dobé pocatku 15. stoleti. Tyl se zcela zdmérné
vyhyba podrobnym popisiim, dobovy raz je vytvotfen vétSinou pouze z jednoduchych, az
banalnich rekvizit, kterymi Tyl skryva neznalost konkrétnich detaild: ,,Svrchu receného
dne sedél jiz od ctyr hodin zrdna ve své malé, ale Cisté a na muze uceného dosti sporadané
komnaté a psal. — Krom zastreného, v kouté postaveného lozZe, psaciho stolku a nékolika
drevenych zidlicek bylo tu jesté jiny, vetsi stil vidéti, na nemz hromady rozlicnych
pisemnosti a rozdelanych, sem tam prehazenych ucenych pojednani lezelo. Podle stény
stala jednoducha dubova police, plna ztuha v kizi vazanych kneh (!) rozmanité velikosti,
kteréz byl mlady mistr bud’ sam vlastni rukou prepsal, anebo za uschranéeny peniz dosti
draze od mnichii nakoupil. “**

Souboj 0 prava Cechti na prazské univerzité poskytuje prostor pro metaforické
vyjadieni toho, co prozivala ¢eska spole¢nost v t¢ dobé. Veskeré spory a neshody byly jen
vysledkem postupné nazorové diferenciace spolecnosti. Vztah K historické skutecnosti je
tedy zna¢né uvolnény a uvnitt zédkladniho rdmce udalosti se pohybuji soucasni lidé,
Vv jejichz charakterech miiZzeme spatfit ideové rozvrstveni spolecnosti Tylovy doby.

Anselm z Frankensteinu, 1ékaf, profesor astoupenec ,neceskych® narodnosti:
, Uceny doktor avyhldaseny ucitel umeéni lékarského byl muz asi Sedesati let, vysoké,
vytahlé postavy, pritom hubenych oudii a skoro vzidy sehnutého tejla. Zdalo se, jako by
vecné do knih hledel. Jen kdyz mluvil, ponékud hlavu pozved|, a tu pak bylo vpadlé, hnédé

tvare, Cerné, husté oboci, pod nim nad miru zivé, blyskavé oc¢i a nad nim celo s velkou

B Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 21

1 Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 13
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«15 y T . . . , .
Jeho postava predstavuje clovéka némeckého plivodu, ktery se vSemi

lysinou videti.
moznymi zpusoby snazi 0 zachovani ptivodnich pomérti na Univerzité a odmita jakoukoliv
zménu ve prospéch Cechil. Veskeré jejich myslenky svadi na kaciiské Viklefovo uéeni:
,, Hedviko, dévée — pomysli jen — oni chtéji tii hlasy — a my abychme — i nesmrtelny
Aeskulape, nedopoustej! Nezli jsme zacali 0 rektora hlasovati, vystoupil ten betlémsky
kazatel — nu, vzdyt ho znas! — komu cest, tomu cest — on Vi, jak srdce jazykem protknouti
— vstal a dokazoval, Ze se v akademickych pravech Cechiim kiivda déje — Ze se... «16

L VZdyt ho zname!* vypravoval doktor v rozhorleni. , Jazyk jeho jest britky mec,
letava Sipka, viici voda — pritom je clovek nestydate odvazlivy — nesmrtelny Aeskulape,
mné se zdd, ze by se neostychal na kazatelnu vystoupiti a rec jako hotovy baccalaureus
sanctae theologiae drzeti. Ten si pocinal, jako by nas jiz pod vikem mél, — ja to znam! —
On spoléha na krdle, okolo néhoz brichopaskuje, i hrozil nam také Vaclavovym
rozhodnutim; ale my nejsme zajicové na Sirém poli a vime také, jak a kudy se ke dvoru
chodi. Ani kroku jsme jim nepostoupili, a prece konecné rektora z nasi strany zvolili.
Trefilo to nynéjsiho dékana filosofie, celeberrimum Joannem Hofmannum, dolozil nato
S patrnym pocitem radosti @ hrdosti, ,,a Buh da, Ze tak snadno Cecha do rektorského plaste
neobleceme! “*’

, Avsak ja vim, — co tomu kazateli a smélému jeho priteli mozek vrta!“ mluvil pak
sam K sobé. ,, Pravo a nepravo Ceské to neni — jim se vede dobre, necht jiz to neb ono
panuje — ale Viklef je to — — Viklef! “*®

Pfesnym protikladem doktora Anselma je mlady student Kuchynka. Znézoriuje
radikalniho a neohrozeného bojovnika za prava ¢eského naroda: ,, Najednou ale vstal mezi
nimi, jak se dle Satu a chovani zdalo, nejbohatsi a hlavni osnovatel spolecenskych radosti,
naplnil ¢isi svou, a vzav ji do ruky, pribliZil se ke stolu Anselmovu.

,,Salvus sis et valeas, domine celeberrime! “ zacal tu, cisi pred doktorem do vysky

pozdvihna, bez ostychdni mluviti. — ,, Bith té posilni, ndrodii cizich statny obhdjce, a dovol,

abych ve jménu pratel svych na zdravi tvoje i spanilé a ucené dcery tvé, panny Hedviky,

1 Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 23

16 Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 24
o Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 24
18 Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 25
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tuto ¢isi vyprazdnil! S dovolenim, panno milostna!* obratil se pak s dvornou poklonou
k Hedvice — a priloziv ¢isi K ustiim, silnym douSkem ji vyprazdnil.

S veselym hlukem ozvali se pritom soudruhové jeho akonvice zaleskly se v rukou
Jjejich. 19 Zaroveni odsuzuje snahu zamilovaného Bocka z Lepotic vyhnout se zapojeni do
sporu a snazi se v ném probudit vlastenecké citéni: ,,Pax vobiscum!“ zvolal. ,, Neburte se,
ctihodni panové a slechetni jondci! Nebojte se, zZe néco hloupého dokazi. Ja chtél jenom
Skrabosku z tvari cloveka strhnouti, ktery v ceské maskare po ulici béhaje, poctivé lidi za
blazny ma. Jakoz si pritomného, pro svou ucenost méstam prazskym dobre povédomého
a nyni zde v ustrnuti stojictho pana doktora Anselma z Frankensteinu vitbec i proto vdzime,
Ze jakozto rodily Nemec statné na Skoldach nasich Nemcii se ujima, tak nenavidime, co jen
ceskym jazykem hybd, tuto stojiciho, pro své versovani dosti cestné znamého pana mistra
Bocka 7 Lepotic, Ze jakozto rodily Cech hanebné ceskych prav na université nasi se odiika
a k zahdgjeni jich ruky podati nechce. To zde pravim ve jménu vsech syni ceskych ja —
Jjestli mne vzacni panové vesmés nezndte — ja, syn radniho Kuchynky — a se mnou vsickni
pratelé moji. «20

Mistr Prokop Bocek z Lepotic ztvarnuje typického romantického hrdinu. V ptibehu
je ale zobrazovan i realisticky: ,, Mistr Bocek byl mlady, osmadvacetilety muz pékného
vzristu a libezného pohledu. OCi jeho byly jasne modré jako cisty otisk duse panické
a tvare dlouhym do noci seddanim ponéekud sice ubledlé, ale tak hebké pleti, Ze se pri dosti
malinkém pohnuti duse jako mladinka riize zardely. Kolem nich vinuly se pékné uhlazené,
svetlohnédé vlasy, padajice okolo usi na tylo, kdezto se pak v husté, podlouhlé krouzky
stacely.

A takz byl mistr Bocek nejen pro nevsedni bystrost ducha svého, pro velikou ucenost
a znamenité basnické schopnosti, nybrz i pro spanilou podobu téla svého, pro nezkalenou
veselost mysli a libeznou pocestnost mravii svych po celé Praze v dobré povésti.“*
V pribéhu déje se dostava az na samy okraj spole¢nosti, v podstaté je oznaCovany za
zradce, ktery pod vlivem lasky k Hedvice, dcefi doktora Anselma, ptestava jednat v duchu
vlastenectvi a pted problémem se uzavira: ,, O andéli Zivota mého!* zvolal nyni, vroucné ji

za ruku chopiv aksrdci i kustiim prsty bélostné pritisknuv. ,, Nehnévej se na slabého

9 Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 98
20 Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 104

2 Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 13
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cloveka, nad nimzZto se divé chmury stahuji, Ze nebude veédeéti, kam krociti, jestli ho
nepovede ruka tva! Ano, sklicena je duse ma - a lod’ Zivota mého kolota se nad bezednou
prohlubni. O md Hedviko, jakz ti dékuji za tu horouci lasku tvou, kterdz mé nyni silou
nadchnula, Ze ti S uplnou ditvérou sverim, co mne a tebe posledni tyto dny strasilo.

A obsirnymi slovy povedeél ji, co pratelé a cesti mistii od neho zZadaji, — povedél ji,

(22 "
Po rozmluvé

jak se sJeronymem rozesel av jakém boji ted duSe jeho zoufa.
s Jeronymem Prazskym se Bocek rozhodne obétovat svoji lasku k Hedvice, ke které ho
véazal slib akterd nema pochopeni pro jeho &innost a vlastenecké nadseni: ,, Ze Hedviku
miluji a v ldsce jeji koren blazenosti své jsem zalozil, — to vam povédomo, celeberrime!
jal se po kratkém zamlceni mistr mluviti.

., Scio, sciol —  Jen dale!” prohodil Anselm, netrpelivé celym télem potrhnuv.
,,Perge!

., Na to jste ale tusim ve své prizni K nastavajicimu synu zapomnél — to vam pouhou
radosti  domnélého vitézstvi nad ceskymi doktory z mysli vypadlo, Ze mé také ceska matka
ukdjela, 2e mé Cech otec péstoval — Ze K pravorozenym syniim vlasti ndlezim aze —
nechci-/i vaznosti pred vami, pred sebou i pred svétem pozbyti — bratrii svych odieknouti
se nesmim. Ci mohl byste mi piimé do oc¢i hledéti a otcovsky ruku svou vztdhnouti, kdybych
Jjako zrdadce prava ceského - jako odpadlik od véci svaté s prosbou Kk vam pristoupil, abyste
mi k siiatku s Hedvikou poZehndni svého udélil? “*

, Rychlym krokem bral se mistr Bocek po ulici. Sotva zZe ho byl stary Anselm
0 samoté zustavil, opustil dum doktoriv, to utocisté srdce svého, ten chram blaha svého.
Bylot ubohému, jako by se jasné jeho stény na ného sypaly a pod rumem, tmavou, smutnou
hromadou ho pochovati chtély. Hlava jeho se virila, srdce bourilo — duse jeho byla
roztata bolesti @ hnevem. Znalt sice Anselma i strachoval se prudkosti jeho: nyni ale, kdyz
padla rana, ktera hrozila pohromou ldasce jeho, — bolelo i mrzelo jej chovani vasnivého
hajitele doktoru cizich. Spolu probouzela se pycha jeho, i zdalot se mu byti nedistojné
mistra ceského, majicitho pred ocima pravo nadrodni, snadSeti urazlive nemravy. w24
Bocek radsi dava prednost Marii, obycejné Ceské divce, U které se setkdva S upfimnym

porozuménim pro to, co je jim obéma vlastni - vira v naprostou sobéstacnost ¢eského

2 Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 95

= Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 111
2 Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 115

17



naroda a jeho nezavislost na pfitomnosti zahrani¢ni inteligence: ,, Treti den nato vraceli se
poslové mistrit Ceskych do Prahy, nesouce potvrzeni kralovské, onen povéstny Dekret
kutnohorsky ode dne 18. ledna léta Pane 1409. Timto dekretem potvrdil Viclav ,, pevné
a urcite, aby mistrové narodu ceského v kazdeé rade, pri kazdém rozhodovani, zkouseni,
voleni a jakémkoli jiném pocinani vysokych Skol prazskych trech hlasi mivali a tohoto
prava nyni a na vecné casy uzivali. “ —

Nasledek tohoto dekretu je 7 kroniky ceské znamy. Asi pét tisic Studentu opustilo se
svymi uciteli Prahu a zaloZili toho samého roku vysoké skoly v Lipste. Ale dobré, patricné
pravo ziistalo pri synech domdcich, a brzy kvétla universita prazska nevidanou posud

ucenosti a lesk jeji vabil opét novych a novych cizincu. “2

% Tyl, Dekret kutnohorsky, str. 202
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2.3 Dalimil

Obraz historicky

Povidka Dalimil byla napsana v roce 1842. Autor se v ni vraci do doby po vymieni
premyslovské dynastie, konkrétné¢ do roku 1310, kdy do Prahy pfichdzi Eliska
Piemyslovna s novym ¢eskym kralem Janem Lucemburskym: , Otcové a matky zdvihali
deti sve, aby jim nového pana apo boku jeho spanilou chot' ukdzali, kneznu Elisku, tu
drahou ratolest z domdciho staroZitného kmene krdlovského. “*

Pro hodnovérnost své povidky Tyl tedy uziva realné prostiedi prazského Vitkova:
., Mrazivym dechem tahl vitr pres Vitkov a fice tocil se okolo zdi Prazskych. Obloha visela
nad okolim plna snéhovych mraku, ajenom chvilemi prosakovaly timto Sedym sklepenim
slabé slunecni poblesky. Bylo to den pred slavnosti sv. Panny Barbory, kdyz se psalo léta
Pané 1310.°%

S vyznamnou historickou udalosti v pozadi Tyl predstavuje piibéh skutecné
existujictho Hynka z Dubé, a fiktivniho Dalimila, rytite Mezetického, ktery se souhrou
nahod setkdva se svoji vnuckou Kunhutou. Tu zachrénil od nebezpeci, které pro ni
predstavovala skupina muzi: ,, Prichdzejice blize, poznali, Ze uprostied smiseného hluku
cizi, némecka divka ustrasené 0 pomoc vola a protivniky své 0 milost prosi. Dva otrhani,
vyzabli chlapi drzeli ji za ruce, a kazdy 7 nich chtivyma ocima po ni hledé, byl by ji rdad pro
sebe uchvatil. Jini se tahali s braniborskym odéncem, ktery co mozZno svymi neprateli
cloumaje a divee prispéti chtéje, klel, 1al a bédoval. “*® Pozdgji se Dalimil s Hynkem nad
Kunhutou slitovali, nemohla se dostat zpatky ke svému otci, a Dalimil rozhodl, Ze ji ukryje
ve svém domé: ,,Nyni nam nezbyva jiné pomoci,* rekl Dubsky K divce, , nezli abyste
duverné pod plastem ochrany nasi zustala a, nezli otce vaseho najdeme, v nasi domdcnosti
pomeskala.**® Az do této chvile Dalimil stéle netusi, ze osvobodil svoji vnu¢ku. Béhem
povidani se ale dozvida, kdo je jeji otec: ,, Jméno mé jest Kunhuta, a otec mij pochazi

¢

z kmene rytirit Kufenheimai. *

2% Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 110
2 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 110
28

Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 115

2 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 121
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., Kufenheimii? “ zkrikl divci pritvodce S velikou Zivosti, ktera tim vice do oci bila,
Jjelikoz posavadni jeho veliké mirnosti nahle ustoupila. ,, Otec vas je rytir Kufenheimsky? *
ptal se jesté jednou a na krok ucouvna, upvel plamenné zraky na divku Zasnouci.

Divka prisvedcila. «30

Dalimila informace o0 Kunhutiné otci zaujala. Zminka o rytifi Kufenheimském
V ném vyvola nestastné vzpominky. Zamysleni na ném zpozoruje i Hynek z Dubé, a proto
se Dalimil rozhodne pfevypravét mu sviy piibeh: ,,Méli jsme jedinou dceru, BoZenu. Byla
nejvzacnéjsi poklad nasi majetnosti; ztepila na téle, plna kvetouci spaniloSti, dobra
a pobozna, radost a pycha matcina... *

Prihodila se pout v okoli naseho domova, kdezto 7 blizka i dali schazivali se
nabozni zastupové Kprosté kapli. I chot moje vypravila se dle mnoholetého zvyku
S Bozenou K mistu posvdtnému, vzavsi za pritvod dva vérné odeénce. «3l

Ja sam meSkal toho casu v Praze, kdezto se 0 polepseni verejného poradku
jednalo.®

S viteznym pokrikem prepadl zdstup surovych pacholkii zdésené zenstiny, kterym
ani nasilim premozeni odénci ani zhubenéli houfové rolnikii K pomoci prispéti nemohli.

Nahle, jako na upénlivé prosby od Boha poslan, vyskytl se mezi prchajicim
mnozstvim mlady rytir, jehoz rozkazem se dravi lupici ridili.

Slovo jeho zaplasilo je od Zenstin, aVv malé chvili nachdzely se obé, osvobozeny
a beze vsi pohromy, na cesté K domovu. Jich ochrance je provazel. «33

,Z listu i od posla se dozvédev, ze mlady ochrance muj diim denné navstévuje,
spéchal jsem z Prahy s uzkostlivym tusenim. Dévce moje bylo vyrostlo jako kviti na poli —
prosté, nelicené, nepretvarené, vtéleny obraz panenské nevinnosti. «34

., Nezkusené divce nemohl jsem to pokladati za zlé. Cizi dobrodruh mél na sobé
tolik pitvabnych vlastnosti, Ze byl St0 | muznéjsi a chladnéjsi srdce pohnouti, nezli bylo

ono sedmnactileté divky. «35

%0 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 122

3 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 129

2 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 130
8 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 130
i Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIIL.: Povidky historické, str. 131
% Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 132
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.1 shledal jsem zahy, Ze srdce divéi v plném plamenu stalo, a hlava moje nevedela,
co pociti. Nemohl jsem snésti myslénku, ze se Branibor v mém domée uhnizdil, a srdce mé
nedalo se pFemluviti, aby k nému laskavé bylo pfilnulo. “*°

., Vida, ze nesvedu nic dobrotou, vyvolil jsem cesty prisnéjsi. Ale pevna viile moje
prisla pozde. Laska stala v plném pancéri a za tajnymi naspy ukryta; utok miij byl marny.
Dite moje bylo jiz ztraceno — aspise byl bych se nadal, Ze se pevné klenuti domu
otcovského na mne seriti, zZe hrobka nase ozivne a otcové moji K stolu mému prisednou, —
Jednoho jitra nenalezli jsme BoZenu na hrade, nenalezli jsme ji po cely den — v noci byla

. 37
zmizela!®

Tato zrada predstavuje leitmotiv celé povidky. Dalimil se se ztratou své jediné
dcery nikdy nevyrovnal: ,,Plamennym pismem vezi toto jméno v paméti mé, a mezi tisicem
tisicii jmen hrisnych 0 dni soudném bude zniti jméno to v usich mych, nebot' Kufenheim
odved| dceru mou.«®

Dalimil se nakonec s Kufenheimem opét po letech setka: ,, V smrtelnych vizkostech
byl vérny sluha témér cely den po mésté slidil, nezli rytire nalezl, kteryzto sam naramnymi
starostmi pohdnén, 7 mista na misto tékal, ztracenou dceru hledaje. «39

A protoze si stale neni jisty, zda se jedna o skute¢ného ,,unosce* jeho dcery,
vyptava se Kufenheima na jeho rodinu: ,,Je to jedind dcera tva? *“ vypravil ze sebe Dalimil
po malé chvili, odpovédi na otazku nedavaje. ,,Jediné dité tvé? “

., Mé jediné.

,A bez pochyby je milujes? ptal se ho Dalimil dadle hlasem polotemnym,
pridusenym.

., Byl-lis kdy otcem, tedy Vis, co to jest, na jediné dité nadéji svou zakladati a Vv ném
novy Zivot sviij ocekadvati; aze dceru svou nade vse miluji, nebude ti snad S podivenim,
Jjestli jsi ji jenom v oci pohlédl nebo zvuk hlasu jejiho zaslechl. «d0

Po kratkém rozhovoru se ale Dalimil dozvida straSnou zprdvu 0 svoji dcefi: ,, Do
rakve? “ zkrikl starec S vyrazem srdcelomné Zalosti; i chtél dale mluviti, ale zvuky jeho

zemrely mu na jazyku v nesrozumitelné mumlani, jimzto si naramna horkost a litost ze

% Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historickeé, str. 132

¥ Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 134
% Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 136
39

Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 145

“0 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 146
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srdce jeho priichod cinily. Sklonil Sedivou hlavu a ukryv zaslzené tvaire ve dlanich, ziistal
tak hodnou chvili sedeéti. Srdce ciziho dobrodruha bylo skliceno uzkostnym, ale
nevyslovnym tusenim, i zdalo se otci peclivemu, Ze dcera jeho do rukou — Silence upadla.

Po chvili pozvedl starec hlavu, a tvar jeho byla obrazem hrobového poklidu.

., Tedy je mrtva matka ditéte tvého? “ ptal se hosta svého dale. ,, Umrela pokojne? —
s dobrym svédomim? “** A nakonec se Kufenheimovi pfiznava s tim, kym ve skute¢nosti
je: ,,Neznas rytire Mezerického?“ ptal se Dalimil hlasem nezvucénym, jako Z dalekého
hrobu zaznivajicim.

Straslivé zkriknuti vyletélo 7 prsou Kufenheimovych; kolena se chvéla pod lupicem
panny ceské, a hodina soudu valila se na clovéka, ktery byl zlaty strom poklidu Slechetné
rodiny vyvratil. Tresouci drzel se svého sedadla — ahlavu maje na prsa sklopenou,
nediivéroval si pohlédnouti na starce. Usta jeho jektala jediné slovo:

., Mezerického!*

., Nevim, ““ jal se konecné Dalimil mluviti, ,,zdali vysoké, mezi prikorim a nesnazemi
vSelikého zpusobu dosazené stari podobu mou tak zmenilo, Ze na ni pranic nezbylo, co by ti
otce Bozenina v pamet uvedlo, ale jméno moje, zda se, vezi posud v dusi tvoji — a nyni vis,
proc jsem se vtiral v tajnosti tvé rodiny. “*

Tyl se povidkou snazil zaptisobit na vlastenecké mysleni ¢eského lidu: ,, Veliky rak
uzira udy kralovstvi naseho, a nikdy nezaryval se do nich tak nebezpecné, jako prave

“43 Proto v ,Dalimilovi“ vytvari postavu mladého lucemburského hrabéte, ktery

nyni.
predstavuje narusitele ¢eského naroda, stejné jako habsburska dynastie. S namySlenym
Lohsteinem se prvné seznadmime béhem cesty po Praze, kdy Dalimil vede Kunhutu do
svého domu. Hrab& pfijel pfivitat nového kréale, ale mnohem vice ho zajima krasna
Kunhuta: ,, Kdo byla tedy ona divka? *

., Neznam ji, anevi-li nékdo 7 mladsich pani nasich povédeti, co jest a odkud
pochazi, musis U samého pramene diikladnéjsich zprav hledati.

., Bith mé tresci, to také ucinim!* zvolal Lohstein rozpustile, an mu nikdo v celém

zastupu 0 Kunhuté nic povedeti nemohl. ,,Zjeveni jeji bylo tuze puvabné, aby v ceskych

“ Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIII.: Povidky historické, str. 147
4 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 148
“ Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 160
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temnostech marné zahynouti mélo, ajak se mi podle uslechtilych tvari jejich videlo, ani
z krve ceské nepochdzi. “**

V zéavéru povidky dokonce piichazi hrabé, spole¢né se skupinkou dalSich rytitt, do
Dalimilova domu: ,, Naposledy se vds tdzi, panové — co hleddte v obydli ¢lovéka, ktery po
spolecnosti vasi netouzi? *

,Ah — to je ceska uprimnost!*“ zachechtal se hrabé lucembursky. ,, Ta se mi libi. Ale
U nas umime také byti uprimnymi — a proto véz, pane versikari! — i my po tvé osobé
netouzime — ne, 10 si nemysli! Ale pod tvyma kiridlama vidéli jsme dnes zlatou holubicku,
a tu se nam zachtélo jesté jednou spatfiti. “*

Nestésti, které Lohstein predstavuje, je ale nakonec porazeno predevsim zéasluhou
Kufenheima: ,,Kam tezka ocel jeho dopadla, povstalo pronikavé zkiiknuti a bolestné upéni.
Byla to hanebna pordzka mladych hyrilu. Nekteri z nich vyklouzli Stastné ze dveri, jini ale
nestastnym pdadem nebo secnou ranou K pohromé prisedse, museli trpéti, an je sprosty
odénec 7 domu vyhodil, mohouce to jesté za stesti pokladati, Ze jim U svém rozniceni mec

do prsou nevrazil a tak cestu na vécnost neokdzal. “*°

0 jehoz identité¢ se dodnes spekuluje. Z tohoto pohledu lze ptedpokladat, ze Tyl nejspise
vychazel z informaci barokni historiografie oznacujici za autora boleslavského kanovnika
Dalimila Meziti¢ského, ktery je zminén v Hajkove kronice.

Pfipomenuti vyznamného dila Ceské literatury, Dalimilovy kroniky, ma v lidu
probudit pronarodni mySleni a dodat mu silu: ,,K nasemu povzbuzeni, ke cti jazyka ceského
sepsal jsi knihu svou, a dokud ji bude lid Cesky citati, nezapomene se nikdy tak hluboce

, . . A7
sam nad sebou, aby si musel zoufati.

“ Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIIL.: Povidky historické, str. 126
“® Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historické, str. 153
4 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIIL.: Povidky historické, str. 156
4 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil VIIL.: Povidky historicke, str. 114
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2.4 Rozina Ruthardova

Povidka z d€jin domaéacich.

D¢j této historické povidky, napsané v roce 1838, se odehrava v Kutné Hote. Hned
Vv uvodu si mizeme vSimnout spojeni S Tylovym rodnym méstem a snahou o pfipomenuti
jeho slavné minulosti: ,,Vice nez pul tisice let uplynulo od onéch casii, co mocny tento
kmen Hornikit bujaré své ratolesti rozpinal, a jeste prechazi jméno jeho 7 ust otcovych do

/“*® " Zasazenim povidky do

ust synovych! Jak slavné, veliké a mocné tedy asi byvalo
prostiedi Kutné Hory poukazuje Tyl na slavnou tradici starobylého hornického mésta.
Kutna Hora v piib¢hu predstavuje obdivovany subjekt, v takovém spojeni je velmi Casto
vyuzivana bohatd metaforika: , Dokud se Hora Kutna bujnym kveétem dolu svych

V krdlovstvi Ceském jako druhé mésto skvéla... «49

., Imavy vecer spocival na tichém okoli
a pokojné hledély nescisiné hvezdy na zesnulou Horu. “0 Zaroveti ma »postava®“ Kutné
Hory funkci jakéhosi jednoticiho, spolecného prvku, ke kterému se obraceji vSechny
postavy: ,, Nyni za mnou, panové! Heslo nase je: Vaclav a Hornici! “*L P¥ib&h 0 Rozing
Ruthardové se odehrava na pocatku 14. stoleti, konkrétné v obdobi boji ceského krale
Véclava II. s cisatem Albrechtem: ,,Na bohaté mésto pripadl ovsem veliky strach, avsak
panovala v ném také nejvetsi odhodlanost, jakoz i duvera v brzkou pomoc krale Vaclava,
kteryz dostatecnou silu branného lidu jeste pohotovu nemaje, prozatim dvou svych
znamenitych panii a zbéhlych viidcu, Jana ze Straze a Jindricha 7 Lipé S nékterymi sbory
do Hory vypravil, sam co nejdrive S hojné sebranym polem K méstu pritahnouti slibiv. «“52
Tyl vhodné vyuzil této historické udalosti k aktualizaci vlasteneckého védomi v obdobi
narodniho obrozeni: ,, Bolestné bylo Vaclavu na tuto Zadost odpovidati. Na Chebsko byl
knizeti rakouskému velikou sumu penéz piijcil; Misen byla jesté ze starSich casii v zastave,
Uhry, Krakov a Polsko byl pravem ke své koruné pripojil, a zemé Ceskd se po dlouholetém

utrpeni sama jeste sotva zotavila. I odpovedél tedy také v takovémto smyslu na Albrechtovo

8 Tyl, Rozina Ruthardova, str. 7

49 Tyl, Rozina Ruthardova, str. 7

%0 Tyl, Rozina Ruthardova, str. 63

> Tyl, Rozina Ruthardova, str. 133

%2 Tyl, Rozina Ruthardova, str. 83
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pozadovani, pripojiv, Ze cisar na krali ceskem zZadnych poplatkii Zadati nemuze a ze kral
Cesky némeckym cisariim K nicemu jinému propujcovati se nemusi nezli K slusné ucte. «o3

V té dob¢ jesté historicka beletrie nepovazovala za dilezit¢ adekvatné zobrazovat
konkrétni detaily. V povidce je vidét, ze se Tyl snazil, aby napftiklad interiéry nebo
obleceni nepiipominaly soudoby biedermaier. Sdm ale nemél moznost zjistit skute¢né
historické redlie, proto volil velmi Casto obecnou charakteristiku: ,, Velikou lampou 7 ryziho
stribra byla osvétlena bohatd komnata. Na stole, pokrytém skvostnou tkaninou, staly jeste
zbytky panské vecere, a na nizkém, pohodilném sedatku odpocivala v puvabném domdcim
obleku Ruthardova dcera, jsouc opiena 0 rameno hrabéte, kteryz ji klecel, u nohou. “**

Zakladnim prvkem celé povidky je rozdéleni spolecnosti do spolecenskych tid.
V Roziné Ruthardové jsou to bohati, ifednici a potom prosty lid, havifi. V této povidce je
také patrné Tylovo plvodni stanovisko ke spole¢nosti. V ,Rozin¢ Ruthardové jeste
nezaujimal K bohatym vylozené odmitavy postoj, v této povidce je neodsuzoval. I mezi
bohat§imi ¢leny spolecnosti vidél takové, pro které se nebdl pouzit ptivlastek cestny,
pozdéji typicky spiSe pro chudsi vrstvu. Pfedstavoval je napiiklad pan Adamec nebo sdm
Jifi Ruthard i se svym bratrem HanusSem: ,, Pouhé vyznani z ¢inu spachaného postacovalot
Jiz sice, ze se mohl nad nestastnikem ortel smrti pronésti; avsak ohledem na jeho posud
zachovalé, zbozné mravy, jakoz i na primluvu pana Hanuse i jinych jeho priznivcii, zvldsté
pak na to, ze se Adamec za nestastného pritele svym celym jménim zarucil, dokladaje, zZe
neni vina jeho tak velikd. “>

Socialni rozdily jsou jasné zietelné v charakterech jednotlivych postav. Nejvyraznéji
je tomu u postavy samotné Roziny Ruthardovy, dcery méstského rychtafe. Piedstavuje
rozmazlenou, nespokojenou a vypocitavou divku. S takovymi lidmi nemél Tyl slitovani,
coz se projevilo 1 na osudu hrdinky: ,, Zde vadla po soudu panna Rozina, az uvadla. Pred
brzkou smrti prominula ji milost krdlovska i cestu do kldstera. Zde vedl s ni osamély Zivot
truchlici otec. Sila vysokého stdari jeho byla se zvrdtila; i slozil urad, apéci 0 hory
prepustiv bratrim, S rozervanym srdcem prichylil se K nestastnému, ale do wile bozi

odevzdanému ditéti.

% Tyl, Rozina Ruthardova, str. 37

> Tyl, Rozina Ruthardova, str. 60

% Tyl, Rozina Ruthardova, str. 63
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Panna Rozina se nemorila tuze dlouho v tézkém, opravdovém pokani. Za kratky cas
odpocivaly kosti jeji v studené zemi, a 10 sice v otcovské zahradé «>°

Naopak jisté neskryvané sympatie vyjadiuje ke stiedni vrstvé - mé§tanum. Z tohoto
prostiedi pochazel 1 urburni pisat Vit Plichta: ,,Urburni pisar byl jinoch ctyradvaceti let,
Stihle vzrostly, kvetoucich, uslechtilych tvari, ale na sva léta velmi vazného pohledu. Cely
zevnéjsek jeho byl obraz neporuseného pokoje. Kdyz se mu clovek do tichych, miruplnych

vvvvv

nevznikne: a prece byla duse jeho urodnd, kyprd puda, kterdz jenom na oracovu ruku
a pithodnou setbu cekala, aby v ni Zivot bujnéjsi procitl ana denni svétlo vystielil. '
Nebo také Adlinka Maternova, kiehka divka, ktera se v pribéhu vypravéni stane odvaznou
hrdinkou. Tim se Tyl nejspiSe snazil probudit vlastenecké uvédoméni ceskych zen
a upozornit na moznost jejich zapojeni do néarodniho déni. To nejvice dokazuje Cast
povidky, ve které Adlinka osvobodila Rozinu z klastera a chtéla ji odvézt zpét k otci.
Rozina se tomu ale brani: ,, Bylot' ji, jako by ortel smrti nad svym blahem byla zaslechla.
Ale toto ochabnuti netrvalo déle nezli okamZik, a mocny hlas neposkvrnéného vedomi
Jjejiho probudil ji K novému i pruznéjsimu Zivotu. S neobycejnou silou roznicena vypjala se
nyni pred svou odpiirkyni; jemné, strasti minulych dni vybledlé tvare jeji zardely se lehkym
plamenem. “*

Velmi zajimavé Tyl modeloval postavu kata: ,, Postava katova byla vysoka, télo
silné, a jelikoz tu muz nyni bez kabatu stdl, jevila se pod rozhrnutou kosili Siroka zarostla
prsa asvalovité ruce. Tvare jeho byly zastinény silnymi cernymi vousy a dlouhymi,
ponékud zcuchanymi kotoucemi hustych viasii. Vzezieni jeho nebylo vSak pritom straslivé,
spise dralo se 7 ného cosi dojimavého. Nyni pozdvihl oci svych K méstu a dlouhou chvili

l. «59

nan pohlize Tato typicky romanticka postava spoleCenského vydédénce nema budit

jen hrlizu anejistotu, ale zaroven také tvofit protivdhu zlo¢inu. Bofita je v ,,Roziné
Ruthardové® zobrazen i velmi realisticky: ,, V prsou mych ukryva se jako v jinych srdce

cloveci, a nemohl-li jsem je posavad svétu ukdzati, neni to, Biith vi nejlépe - vina ma. 60

% Tyl, Rozina Ruthardova, str. 179

> Tyl, Rozina Ruthardova, str. 14

%8 Tyl, Rozina Ruthardova, str. 147

> Tyl, Rozina Ruthardova, str. 107

60 Tyl, Rozina Ruthardova, str. 112
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Ato v pfipad¢ katova hrdinského Cinu, cest€é do neptatelského tabora: ,, Stojim ale ve
sluzbé Hornikii a musim uciniti, co vérnému sluebniku prislusi. Pijdu do tabora!“®* Tyl
postavu kutnohorského kata nijak zvlast’ nevyostiuje, snazi se zobrazit jeho osobni piibéh.
Vidi vném 1 obycCejné¢ho cloveéka s lidskym citénim: ,,Za Horou, nad potokem, na
osamélém pahorku, stranou cesty k Sedlickému klasteru, stala toho casu nova katovna,
odloucena ode vsech jinych lidskych pribytkui.

Dolejsi mésto zacalo jiz pozvolna U vecernim soumraku tonouti; ale osamély domek
leskl se jeste poslednim zlatem slunecnim, jako by se nan koule nebeska za nahradu, zZe se
od neho usmev lidsky odvracuje, nejdéle usmivati chtéla.

Pred domkem stal kat Borita, s rukama zaloZzenyma, hledé okem zasmusilym do

Naopak nejromantictéji je v ptibéhu popsana postava sluhy Bozdécha: ,, U dveri stal
mezitim stary, holohlavy, hubeny Bozdeéch, jeji polovicni péstoun, radce a diivernik od
nejutlejsi mladosti. Tyl jeho byla zkiivena, hlava sklonéna, ajenom jiskrné oci jeho
pozdvihovaly se chvilemi atocily se pod visutym obocim po nepokojné divce. Ostatné
nebylo na starci nic pozorovati, Ze by S jejim stavem néjakého soucitu mél. Stal tu jen, Ze
ho dala zavolati a Ze nyni na rozkaz jeji cekal. “® Az v samém zavéru piibshu se Stenak
dozvi, ze Bozdéch byl v mladi Slechtic. Ale v dusledku jednani méstského rychtare Jitiho
Rutharda, ktery oklamal Bozdéchovu sestru Ervinu a zptsobil také jeji smrt, se rozhodl
k odplaté: ,, Stastny byl vék jara mého a na vlastnich statcich viddl jsem co vizeny pan, po
boku maje milou sestru. Spanila byla divka - nu, jeden z vds ji znal, panové, a nebude mé
ve lZi stihati, Feknu-li, Ze byla spanilejsi nezli panna Rozina. A coz byla spanilost proti
dobrote srdce jejiho! Léta moje byla Stastna v lasce bratrské,(!) i netouzila po jiné rozkosi,
leda jakou si nékdy srdce jinochovo prava, kdyz se 0 hrdinskych otcich povida — po
vitezne slavé. Tu vSak vetrel se treti mezi mne a sestru mou; i zacal divce 0 lasce mluviti
a divka ho rada poslouchala. Kdyz pak mél splniti, co sliboval — Jiri Rutharde, ty moudry

? «64

rychtari mésta, tazi se tebe, vis-li, co ucinil Jeho Zivotni tragédie, kterou se rozhodl

rafinovanym zptsobem pomstit, zasahla do Zivota vSech postav. Ale ani jeho promysleny

ot Tyl, Rozina Ruthardova, str. 111
62 Tyl, Rozina Ruthardova, str. 107
63 Tyl, Rozina Ruthardova, str. 12

64 Tyl, Rozina Ruthardova, str. 173
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plan Tyl dale nerozvijel. Bozdéchiv zivot, jakkoliv pro Bozdécha mohl mit leckdo
pochopeni, kon&i pod me¢em prazského kata: ,, Pijdes-li tam z dolejsiho mésta Caslavskou
branou, zustane ti po pravé ruce katovna, kdezto se po hrdinské smrti Boritové syn
prazského kata usadil, vykonav sviij mistrovsky kousek na starém Bozdéchovi. «65

K vyraznym prvkam také patii Tylovo spojeni pluvodni kutnohorské povésti
S historickymi udalostmi, které¢ Tyl zamérn¢ vybral tak, ze zcela ptirozené zapadaji do
doby siliciho boje za obrozeni ¢eského naroda. ,, Kdokoli Kutnou Horu navstivis, neopomin
zeptati se na pana Rutharda. Kazdé decko ti tam povi, kde v zahradé nad ,, Pachem * diim
jeho staval, a bude ti povidat, jak ukrutny boj byl, jak nechtel jediné dceri milého Zenicha
dati, ale radeji i S poklady zazditi kazal, potom zedniku oci vyloupal — aco jiného
0 nestastném bohdci od chivy nebo babicky slychalo.“®® Historickym piibshem se Tyl
snazil ukazat, ze podobnou situaci uz Cesky lid ptekonal, a jinak by tomu nemélo byt ani

Vv 19. stoleti.

6 Tyl, Rozina Ruthardova, str. 180
66 Tyl, Rozina Ruthardova, str. 179
28



2.5 Ruze z kete nizkého

Obraz z déjin domacich

Josef Kajetan Tyl napsal povidku v roce 1844 a jeji d¢€j zasadil do ptfedvano¢niho
Casu v Praze za vlady krale Vaclava IV: ,, Bylo 0 poledni pred stédrym vecerem. Mlhovity
zavoj pokryval véze Prazskeé, a sychravo bylo po ulicich. Strakaté hemzeni lidu panovalo
na Staroméstském namésti, kdezto pred chramem Panny Marie a pak celou délkou az
K starobylé radnici rozmanité kotce a kramy stadly, chovajice ve svém liné plechové nadobi,
rezbarské vyrobky, detské hracky, hrubé malované obrazky, pekarské pamlsky a jiné

. Vv ’ v v v ’ ’ v 67
rozmanité dary K stédrému veceru a touzebné ocekdavané koledé. *

skromnym zivotem v Novoméstské osade€: .,V nejzadnéjsim kouté odlehlé Novomeéstské
osady, kterdz kiizovnikiim s cervenou hvézdou patrila, stal skrovny domek rezbare Slechty.
Bylo to malé, nizké, ale uihledné stavenicko. On sam utikaje pred hlukem méstskym, byl je
za Casu Stastnéjsich vyvedl a mnohé utésené doby v liné jeho ztravil (!); nyni ovsem byly
holé jeho zdi jedinou majetnosti nestastného slepce, na néjz potreby zivota jiz tak doléhati
zacinaly, ze sviij domek, to jediné veno, které jednou dceri své ziistaviti mohl, zadluziti
anebo prodati zamyslel. 08

Rezbaf ¢eka na navrat svého syna z vypravy do Italie, kam se vydal ziskat
zkuSenosti. Tu vedl rytit Pétipesky: ,,Jiz déle nez rok nevime 0 ném ani slova. Pres ctyry
leta je z domova. Ja byla skoro jesté pouhé dité, kdyz odesel. Tri léta mél byti v ciziné
a pak se navrdtit. Na ten cas jej otec také vsemi potrebami opatril. Mezi tim potkala vsak
otce tézka nehoda, zZe se pred nim jasny den uzavrel, a od té chvile pristehovala se K nam
starost a bida. Muselit' jsme prodavati, kde co zbyvalo, a pravé dnes odbyla jsem jesle,
kteréz mi byl bratr zhotovil, nezli do svéta odesel. «09

Pti prodeji se EliSka na namésti sezndmi se Zdeiikem Pétipeskym, synovcem
HanuSe Pétipeského, vidce italské vypravy, ajeho sluhou Kotou¢em. Béhem Stédrého
vecera se Zden¢k s Kotou¢em k domu fezbate vrati a potkaji se tam S praveé se vracejicim

synem BoZetéchem. Otec s EliSkou jsou mezi tim na jitini m$i, tam jsou ale shodou nahod

uvéznéni. Pii jednani s radnim Polhartem 0 propusténi vyplyva na povrch jejich dadvny

o Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historické, str. 99

68 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historické, str. 108
6 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historicke, str. 106
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spor. Ten vrcholi drzenim Elisky v domé Polharta. O jeji vysvobozeni se zaslouzila divka
Alzbéta a také skupinka muzl v ¢ele se samotnym kralem Vaclavem.

Dulezitym prvkem v piib¢hu je rozdéleni postav do spoleCenskych tiid. Podle toho
. Slechta byl vysoké postavy, asi padesatilety, ale hlava jeho byla ndsledkem vytrpélych
strasti duSevnich 0 télesnych jiz husté Sedinami pokryta. Vyraz a tahy tvare jeho nebylo
videti, jelikoz tmavozelené stinidlo na ocich velikou cast jeho obliceje zakryvalo. Muzné
urostle, ackoli nedostatkem sklicené telo jeho vezelo vV dlouhém hnédém kabate, kteryz byl
okolo boku cernym remenem prepdsan, a utla bila pravice jeho, na niz rikaje kazdou Zilku
vidéti bylo, drzelo cernou berlu, 0 kterou se chodé opiral.“™ A také jeho dcera Eliska:
., Bylat outlé poupatko a v prodeji, jakoz vitbec v Zivoté verejném jesté nezbéhla. Neumélat
kupujicich pobizeti a na mimojdouci pokrikovati; nybrz sedeéla tu ve svém chudobném
odévu zimou zkrehla skoro porad s ocima sklopenyma, a jenom kdyz se nékdo na cenu toho
neb onoho kousku poptal, ponékud je pozdvihla. “™* V neposledni fads do této vrstvy patfi
také sluha Kotouc, ktery byl sice od mladi v rodin€ Pétipeskych, ale nepochdzi z urozenych
kruht: ,, Byla to nevelka sice, ale ramenata postava v odévu zbrojnosském, s obhroublou
hlavou a s dlouhyma rukama. N hlavé nad sirokymi usty a vydulymi tvaremi blyskaly se mu
dvé divé oci, a ve svalovité ruce kmital se ohromny mec, létaje kolem jako kosa smrti. «r2
Ze socialniho hlediska je pro tyto postavy charakteristickou vlastnosti ctnost. Stejné tak je
tomu i u stfedni tfidy. Do té patfi napiiklad Zden€k Pétipesky: ,, Byl to statecny jinoch
V panském odévu. Jiz drive, nezli se roj studentii okolo kramce nahrnul, padly
mimochodem oci jeho na divku vedle chatrného stolku. I zastavil se opodal a hledé na ni
S neobycejnym zalibenim i srdce pohnutim, stal se ocitym svédkem malého nesvaru. “r3

Naprosty opak pfedstavuje bezcitny, vypocitavy apomstychtivy bohaty radni
Polhart: ,, Radni Polhart byl asi padesdtnik, mald, utld postava, uzce prikrojenych tvari,
cernych, velmi pohyblivych oci. Okolo ust hrdlo mu neustdle usmivani, slova jeho znéla

sladce, ke kazdému byl privétiv, kazdému prisvedcil: prece ale cinil jen, co se mu libilo,

0 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historické, str. 108

n Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historické, str. 100

& Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historické, str. 102

& Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historickeé, str. 101
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a duse jeho byla v mnohych vécech docela jind nezli hladky jeji povrch, to utlé télo.“™

Misto toho, aby Slechtovi a Elisce pomohl z vézeni, vzpomene si na kiivdu, kterou pii
jednani s fezbafem utrpél: ,, Mezi nim a Slechtou panoval zvldstni pomér, 0 némz vratny
arci nevedel. Tomuto bylo jen povédomo, ze mél Polhart S umélcem stran objednaného dila
co jednati, jakyz ale konec toto jednani bylo vzalo, to nevédel nikdo.

Polhartovi tanula nyni tato udalost na mysli a duse jeho nemohla pri tom zustati
pokojna.

Rada Novomeéstska byla totiz vazenému umélci slusnou odmeénu dati se uvolila,
kladouc v to jakousi chloubu, zZe skoro ze samych cizozemcii sestavajic, ceské uméni
podporovala. Ale radni Polhart myslil, Ze by dobré této vile celého sboru také pouziti
ak svému prospéchu obrdtiti mohl. I zacal tedy Slechtu premlouvati, aby mnohem vice
pozadoval, nezli poctivy umélec kdy v imyslu mél; ale Slechta opovrhnul timto poddnim,
zanevrel hnévem na neverného uda méstské rady a ucinil si nepritelem cloveka, kteryz ho

®> Rozhodne se, Ze se na cizim nestdsti piiZivi a zatne

chtel v tajné pletichy zapristi. “
pfipravovat pomstychtivy plan: ,,Pysné stal jsi prede mnou, “ mluvil sam K sobé; ,,ale nyni
Jjsi dan v ruce mé, a ja t¢ mohu ponizit ... ha, ha! také se 0 to pokusim. Uvidime, mnoho-li
ta ceskd pycha vydrzi“’® Polhart je v Tylové povidce stylizovan do podoby nepfitele
Cechti a odptirce vlasteneckého citéni. Ato predeviim svym pohrdavym a neuctivym
chovanim vici oby€ejnému lidu. Autor se tim snazil vcitit se do situace chudych a popsat
pomeéry ve své dob¢ za vlady a utlaku Habsburské dynastie.

Postavu na pomezi romantismu a realismu ztvarituje vratny Bores: ,,Vrdtny a biric
byl clovéek ve svém uradeé sestarly, Skaredych tvari aledovou kiirou pokrytého srdce.
Obcovani jeho s vyvrhelem lidské spolecnosti ucinilo jej takovym.«"" I pres to, ze ma funkci
,hlidage* uvéznénych, objevi se v ném snaha pomoci zatéenému Slechtovi s jeho dcerou:
., Poprvé za jeho dlouhé uradovani byli se mu takovito lidé do rukou dostali. Navzdor jeho
zatvrzelosti bylo jej zjeveni neobycejnych veziii dojalo, alibé znici, divérna slova divci,
jakoz i muzna mysl nestastného slepce byla jeho obycejnou uradni ledovost rozehrdla.

Pamatoval se jeste, Ze slychal 0 Fezbari, zvlaste za dnu, kdyz byl krdasny obraz Umuceného

“ Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historické, str. 142
Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historickeé, str. 146
Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historické, str. 146
Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historické, str. 138
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zhotovil, i vznesené pany s jakou uctou mluviti, a kdyz si ted naproti tomu nehodu jeho na
mysl uvedl, kdyz si na jeho néznou, spanilou dcerusku zpomnél, jak pred nim stdla prosici:
tu se mu v zatvrdlych prsou néco ozyvalo, co neumél pojmenovati, co se v néem jeste nikdy
nebylo hybalo.“"™

Kral Vaclav je v této povidce zobrazeny jako spravedlivy panovnik, ktery se stara
0 blaho druhych, soblibou se stykd Sprostym lidem a oceniuje lidovou moudrost:
., Prekvapen hledél Viclav na divku. Bylot' patrno, Ze se mu nejen ta plnd, kvetouci
postava, ale i neohrozeny vzhled jeji libi.

Zpuisobné se uklonivsi, zastavila se Béta néekolik krokii od dveri a hledéla bystre, ale
Jjaksi nenucené ve tvar Vaclava, toho mildcka vSech nizZsich trid obecenstva Prazského.
Rovnez tak primé hledél na ni Viaclav — az se dal konecné do smichu.

., Prisaham Buh!* zvolal pri tom, ,to je roztomila kolednice. Pravi rize
0 vanocich! Skoda, Ze je 7 kere tak nizkého! «79

Takto idealizovanad podoba panovnika ndm predstavuje kromé vlastenecké idey
také mySlenku 0 hodnoté c¢loveéka, ktera neni determinovana rodem, spolecenskym
statutem nebo majetkem: ,, Myslis, brachu, Ze je mé oko v té domnélé vysosti tak posetile
oslnéno, abych nemohl poznati, co vlastné cloveka Z trupele zemského povzndsi s do
vysosti stavi? Dary bozi jsou to — duch, mysl, srdce — a ne ty darecky, ustédrené rukou
lidskou, narozenim a jinou nahodou! «80

S vidinou probuzeni vlasteneckého a optimisticky ladéného smysleni je v zavéru
povidky zlo, v podobé radniho Polharta, porazeno. To celé¢ je navic umocnéno piimou
ucasti krale Vaclava: ,, Panna je nyni radostnd, Ze je otec na svobode, a snadno by mohla
V této své radosti vinu svého vezmitele umensiti; mimo to mrkd vzdcny pan na korist,
kterouz mu nyni beres, arad by, aby dle jeho chuti mluvila. Také je tézko, aby panna
vyznala, co snad zkusila — ale mné to vzdacny pan tak snadno neupre. Je-liz pravda? * ptala

se Polharta, az K néemu samému prikrocic. ,,Znds, pane, holubicku, kterdz ti pred dvema

lety ulitla? “

Polhart zbledl poznovu, a v nékolika okamzenich na to vedli ho krdlovsti odénci do
vezeni.

8 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historické, str. 141

7 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historické, str. 198

80 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historické, str. 188

32



Eliska vtiskla vielé polibeni na ruku kralovu, vylévala brzy na to blahostné slze na

prsou plesajiciho otce a bratra, objala starého Pétipeského a zardéla se pied mladym...“®*

8 Tyl, Spisy Josefa Kajetana Tyla, Dil IX.: Povidky historickeé, str. 211
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2.6 Branibofi v Cechach

Vypravovani ze staroceskych pfib&ht

Povidka 0 Braniborech byla napséna v roce 1847, rok pred revoluci. Sdm pftibeh je
zasazen do konce tfinactého stoleti, do doby po smrti krale Pfemysla Otakara II. Autor se
pokusil zobrazit vznik a vzristani averze proti braniborské nadvladé: ,, Nahrnulo se do
zemé divnych dobrodruhii a ti vyjizdeji do krajiny a pachaji loupeze, drancuji a pleni, co
kde dostihnou. Rolnici utikaji z vesnic, jen aby uchranili holy Zivot, a poklddaji za stésti,
mohou-li s sebou zahnati do lesii kravu nebo ovci. Videl jsem celé kraje lezici jako uihory
vyhorelé parnym sluncem. Mrtva téla jsem nalezl na verejné silnici — och, srdce mi pukd,
kdyz mam na to pomysliti! Lidska téla zohavena vrazednou rukou cizich lupicii anebo
hryzena tou nestvirou, kterou nazyvame hlad! «82

Ptib¢h zacina v rakovnickych lesich setkanim Ctibora S Chotounem. Ten pfinasi
zpravy 0 situaci v ¢eské zemi po smrti krale a obrovskou nespokojenost, hlad a bidu mezi
lidem. Po rozhovoru se skupinkou Cechii, kteii se v lesich ukryvaji pfed Branibory, se
Ctibor rozhodne pro uskute¢néni vypravy do Prahy. Jejich cilem bylo nalezeni nahrady za
nynéj$i bidu a utrpeni. V Praze se k nim ptidava také byvaly Sasek krale Pfemysla Kojata.
Ten je ochotné ukryva ve svém piibytku a spolecné se ptipravuji na okamzik, kdy vystoupi
proti Braniborim. Povidka nevyustila odchodem Braniborskych ani skon¢enim jejich
nadvlady v Cechach. Tyl zachytil pocatky vzniku nepokojii a vzristajiciho zoufalstvi
a radikalizace nalad od prvotniho strachu K nespokojenosti, zlobé a nasledné myslence
vzpoury.

Josef Kajetan Tyl soucitil s chudymi a vykofistovanymi. Dovedl procitit tehdejsi
postaveni nizSich spoleCenskych vrstev. Vyuzil Kktomu piibéh 0 narodnim utlaku
a 0 obrovské bidé Ceského naroda z konce 13. stoleti, aby poukazal na jejich rostouci
bojovné odhodlani. Z toho dlivodu se také bravurné vcitil do postavy Ctibora, ktery vklada
veskeré své nad&je v lid: ,, Byl to muz asi Sedesatilety, ale jeste zdravého vzhledu a statné
postavy, jenom dlouhé vlasy a husté vousy jeho byly az ku podivu bilé. Jeho odév vypadal
prosté a podobal se odévu rolnickéemu, ale vjeho tvari spocivalo tolik zkuSenosti
a moudrosti, ze ho kazdy na prvni pohled mohl pokladati za clovéka, ktery byl stvoren

k nécemu jinému, nez aby travil zZivot v lesni samoté. “83 Ten byl nucen po smrti krale odejit

8 Tyl, Braniboii v Cechéch, str. 14

8 Tyl, Branibo#i v Cechéch, str. 9
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‘

do vyhnanstvi: ,,Oni mé nenavideli,” mluvil sam K sobé, ,,mne, ktery jsem se povznesl
viastni silou 7 nizkosti K jejich vysi; oni proti mné brojili, pomlouvali mé a ja odesel do
vyhnanstvi, odtrhl jsem svoje srdce ode vseho, K cemu je poutaval sladky obycej, oplakal
jsem svého syna, zchudl jsem — a prece mé to zase mezi né pudi, prece mé to po tolika
letech mezi né zZene, zZene, abych pozadvihl sviij hilas po treti - snad Ze to bude prece jen néco
platné. Ale zdali se smim mezi nimi zase ukdzat? a pro¢ bych nesmél? Otakar odesel ke
svym otcum, jeho slovo zemrelo a ja vejdu mezi lid skoro jako cizinec, jako mizZe uciniti
kazdy jiny, jehoz srdce jeste neumrelo a pramen myslenek nevyschl. Vzdyt neucinim nic
kK svému prospéchu, ale budu mit na mysli sviij zubozZeny ndrod a zedranou zemi
a promluvim tam, jako jsem mluvival pied samym krdlem.“® Ale i pies to se odhodlal
k navratu do Prahy, aby se postavil proti atlaku ¢eského lidu. Pti jeho cesté ho doprovazi
dcera Eliska: ,, Vedle ného sedéla mlada spanila divka. I jeji odev byl prosty: zelend
suknicka a pres ni bila kazajecka se Sirokymi rukavy,; ale vse bylo uhledné, cisté a krasou
jejiho téla vyvysené. Barva jejich tvari byla sice trochu osmahld, zato ale uprostied tim
ohnivéji prokvetla. Jeji cerné oci jen hraly a havrani vlasy visely ji vpredu i nazad v
silnych pletencich. Okolo plnych rtii pohraval ji staly usmév, prozrazujici veselou mysl
a distou dusi. “®® Kvili vypravé je ale pfinucena pievléknout se do muzského piestrojen:
., Vedle neho sedela Eliska, vlastne Miroslav, jak ji nyni rikali. Upravila si 7 viastnich satii
muzsky odév a temné zeleny, dlouhy, v bocich cervenym pasem prepjaty kabatek slusel ji
dobre K zazloutlym nohavicim i K malé cerné Cepici lemované kozZesinou. Viasy méla tak

“  Dalsim &lenem

kratce pristrihnuté, ze ji padaly v hustych kaderich jenom na tyl.
vypravy je také Ctiboriv vérny druh Chotoun: , Byl to Silne rostly ramenaty muz, sotva
padesatilety, v prostém odévu, v dlouhé vinéné sukni, kterda byla stazena okolo pasu
Sirokym remenem. Po boku mél mec¢ a v ruce ostép, 0 ktery se pri cesté do vrchu opiral

jako 0 huil. Cely jeho vzhled jevil zdravi, silu a velikou odvahu. “®

Na piedmésti Prahy se
ke skupince také v Praze ptidava i vérny kralovsky SaSek Kojata: ,, Ale nejblize se odvazila
hubena muzska postava, ktera nejen pro svou osobu, nybrz i pro neobycejny sat byla
kazdému napadna. Jeji hlava byla totiz prikryta karkuli, ktera byla kdysi cervena, ale ted’ ji

ze vsi slavy nezbyvalo nic jiného nez rolnicka, 0 kterou vsak majitel zvlaste pecoval, nebot

8 Tyl, Braniboii v Cechéch, str. 16

8 Tyl, Braniboii v Cechach, str. 9
8 Tyl, Braniboii v Cechéch, str. 36

8 Tyl, Braniboti v Cechéch, str. 13
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se leskla, jako by byla pravé koupena. Mensi starosti zdadl se mit 0 Sat, takze mu ze strakaté
kazajky visely na zadech kusy a z rukavii mu lezly lokty. Také na kalhotech byla cervena
nohavice delsi nezli Zlutd. “®

Specifickym rysem povidky Braniboii v Cechach je neexistence hlavnich postav.
Vsechny postavy, které jsou v povidce predstavené, jsou pouze zatazené do probihajiciho
déje, zadna z nich nehraje hlavni roli.

Z Tylova vypravovani se také dozvidame, jaci byli tenkrat pani, ktefi se zajimali jen
0 vlastni obohaceni, byli ochotni zradit vlast a viibec jim nezalezelo na tom, ze lidé nemaji
co jist a prozivaji obrovska utrpeni. Toho ptedstavuje Ebrhard, biskup, ktery byl spravcem
kralovstvi ¢eského na misté Oty Braniborského: ,, Ebrhard byl silny, slozity muz, prisného
pohledu, tvrdé, prudké mysli a odvdzlivého, bojechtivého srdce. I sam0 jeho roucho,
zvolené dilem podle bohatého kroje svétského, dilem podle duchovniho, jevilo veétsi
zalibeni ve vécech vojenskych nezli v tichém pastyrovani. Na pékné vykladaném stole
Z drahého drivi lezel sice breviar, ozdobeny malovanymi pismeny, ale po sténach visely
také rozlicné mece, lucisté a toulce.

Oci tohoto muze se nyni leskly temnym ohném av celé postavé jevilo se veliké
pohnuti mysli. ,, Jak Ze?* mluvil sam K sobé. ,, Prijel tento holobradek do Cech proto, aby
se stal nepovolanym zdstupcem téch biddki a kazil tak moje dilo? Slychal jsem 0 jeho
zzenstiléem srdci, ale zaplasim tu jeho nemuznou mekkost! Ja nestrpim Zadného hlidace
svych krokii! Pod mou pravici zahynuli | medvédi, tedy zardousim také takového motyla. B9

Idealni Tylova postava je mlady Slechtic Adalbert, ktery se i ptes sviij ptivod neboji
postavit se za prosty lid: ,, I kdyby nebylo pravda, co vypravuji tito nestastnici, pryc odtud!
Ja nebudu trpéti takovy soud v této zemi. Ty jsi na svobode, starce, a miize-li ti zjednati
néjakou ilevu za vystalé nesndze kus bidného stribra, vezmil Je ti tak ze srdce prdno, jako
kazda pristi pomoc, kterou budes hledati u Adalberta braniborského. “*°

Tyl se v povidce opét nevyhyba romantickym motivim, napiiklad pievleceni Elisky
za chlapce nebo predstaveni postavy pomatené Markyty, sestry Kojaty: ,,Markyta zatim
dospéla k oném letiim, kdy pry se délava v divéim srdci jakdsi mezera, kterou nelze jinak

zacelit nezli dovolenim, aby se do ni jiné srdce ukrylo... my prosti Fikame 0 takovych

8 Tyl, Braniboti v Cechéch, str. 27
8 Tyl, Branibo#i v Cechéch, str. 43
% Tyl, Braniboti v Cechéch, str. 34
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devcatech, ze se jim chce lasky. I naskytl se tu také clovek, a musel bych [hat, kdybych
nerekl, ze byl mlady, svarny, hladkych tvari a ohebného jazyka. Umél také sladce mluvit
a jeho slova znéla, jako by je byl cital 7 Pisma svatého. Divka mu vérila a slozila v ného
v§echnu sVou diiveru — a ja mél blaznovské potéseni, Ze nalezla cloveka, po jehoZz boku
mohla utésené kraceti, kdybych ja byl na Zivotni pouti nestastné klopytnul a potom se do
hrobu polozil. Ale radost moje byla jako panska prizen: brzy utekla. Utekla za hanebnym
zrddcem, ktery Markytku nenaddle opustil a zmizel, jako by ho byla vecnost pohltila. Co
jsme se nacekali, nahledali, ale cekani a hledani bylo nadarmo. «91 Vyraznym prvkem,
ktery odliuje Branibory v Cechach od jinych povidek, je tragicky konec, ktery predstavuje
smrt Marty, zeny kovare Jiskry: ,, I byl tu ovSem strasny povyk, ale nade vse jiné se ozyvalo
bolestné rvani kovare Jiskry. Ten stdl uprostied prostranstvi — strecha jeho kovdarny na
ného svitila, a on drzel v naruci mrtvé télo Zeny své.

V tisni krutého boje a ve své zlosti nebyl totiz pozoroval, zZe ji vrazedny mec¢ hlavu
rozpoltil — i neslysel jeji vzkriknuti, necitil jeji ztrnuti, nevidel proud jeji krve, az teprve
nyni, kdyz se roj Braniborii okolo ného rozprchl a kdyz chtél vyhledat néjaké utocisté pro
sviyj nejdrazsi poklad, tu teprve poznal svou hroznou ztratu. I vzkrikl straslive, ruce mu na
okamzik ztuhly, srdce zledovatélo, a vypoulenyma ocima hledél na spanilé, nocnim Satem
lehounce priodené a krvi zbarvené télo. «92

Tyl se snazil pfedlozit narodu pouceni pro jejich sou€asnou situaci. V této rozsahlé
a vlastné nedokoncené praci se Tyl snazil pfiblizit zrod lidového hnuti v nejnizsich
vrstvach proti nadvladé Braniborti. Ostrost jeho pohledu na soucasnou a minulou situaci
Ceského lidu nabyla az takové sily, Ze jej dovedla na pokraj revolucniho pojeti
osvobozeneckého boje. Tyl totiz témét rok pied vypuknutim skuteéné revoluce lidovou
vzpouru nepochybné vyli¢il. Povidka Branibofi v Cechach je ukondena ve chvili, kdy
vrcholi nespokojenost lidu s tehdejSimi poméry.

Pokud by bylo povstani lépe zorganizovdno, muselo se bezpodminecné zdafit.
Vzdyt tam bylo spousta lidi, ktefi uzZ neméli co ztratit, stejné tak, jako postava kovare
Jiskry, ktery byl odhodlany vydrZet az do vitézného konce: ,,Af mi ruce ochromnou — at’
jako mrcha zcepenim!* sapal se hlasem vysokym, ,,jestlize se nepomstim a neodplatim tuto

vrazdu stondsobnym, tisicerondsobnym zpiisobem! Nestarej se, moje ubohd Marto —

o Tyl, Branibo#i v Cechach, str. 42
% Tyl, Braniboti v Cechéch, str. 61
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nestarej se! Ja té pomstim tak, Ze 0 tom bude celé kralovstvi rozpravet. Ne jednoho z téch
cizaku, ktery svou zlorecenou ruku na tebe pozvedl — ale vsechny budu stihat a vrazdit,
krvavé rtemeslo si 7 toho udélam aneukryju hlavu pod strechou, nepoloZim télo na
odpocinek, necht trpi dést a vitr, parno a zimu, dokud to plemeno nezahyne — a kdybych
je mél viastima rukama vyhubit.“®®  Lidu chybéli hlavng spojenci, ktefi by jejich usili
podpofili. Pravé neuspéch ¢eského lidu na konci 13. stoleti, umocnény neoptimistickym

zavérem a tragickym prvkem, mohl fungovat jako vystraha pro spolecnost Tylovy

soucéasnosti.

% Tyl, Braniboti v Cechéch, str. 66
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3 ZAVER

Pti rozboru jednotlivych povidek jsem se zaméfila na redlné motivy popisovanych
skuteCnosti. Nejverohodnéji jsou popisovany historické udalosti, které tvofi ramec
povidky. Naptiklad v povidce Dalimil je to pfijezd Jana Lucemburského s Eliskou
Piemyslovnou do Prahy, v povidce Braniboii v Cechach je to nadvliada braniborské
dynastie, v Roziné Ruthardové je to obléhani Kutné Hory cisafem Albrechtem a v Dekretu
kutnohorském je to ,,univerzitni spor 0 hlasy“. Dané udalosti maji kromé vérohodné
existence také realnou lokalizaci, ktera odpovida historické skutecnosti. Tyl tomu
prizpusobil prostiedi, ve kterém se jeho povidky odehravaji.

Uvedené priklady predstavuji zaklad pro vytvoteni Tylovy vlastenecké povidky.
Skutec¢na historicka fakta dodéavaji jeho dilim na hodnovérnosti. Z toho diivodu se ziejme
Josef Kajetan K témto historickym skute¢nostem obracel. VSe ostatni, co ve svych
povidkach popisuje, je fiktivni, naptiklad ptibéh fezbate Slechty a jeho dcery Elisky v Rizi
z kete nizkého, milostny trojuhelnik Adlinky, Roziny a Vita v povidce Rozina Ruthardova
nebo vyprava Ctibora, Chotouna a Elisky v Braniborech v Cechach.

Josef Kajetan Tyl své postavy rozdélil na historické a nehistoricke, fiktivni. Do
popiedi se tak v jeho povidkach dostavaji fiktivni postavy, které Casto nepochazeji ze
Slechtickych nebo zamoznych kruhi, ale patii spiSe do stfedni nebo nizs§i spoleCenské
vrstvy. V tom muzeme vidét souvislost S Tylovymi povidkami ze soucasnosti, kde
podobné jako FrantiSek Jaromir Rube§ aJan z Hvézdy umistuje do poptedi osobnosti
sttedniho stavu. Tak se zacina postupné formovat postava obcana, jejiz pfedstavu pienasi
Tyl i do svych historickych povidek.

Tyl tedy takové postavy pojmenuje a predad jim déjovou funkci. Vyjimku ale tvofi
postava krale Vaclava, kterd se objevuje v téméf vSech zpracovavanych povidkéach. Jedna
se 0 skute¢nou historickou postavu, které Tyl ptidélil tlohu jakéhosi sjednocujiciho prvku.
Véclav v povidkach vystupuje jako ochrance chudych, uktivdénych a jako kral, ktery se
velmi rad setkava s prostym lidem.

Pfi popisu prostiedi, obleceni, zbrani nebo interiéri nezachazi Tyl do pfiliSnych
podrobnosti. Diivodem je zfejmé nevelkd znalost skute¢nych historickych detailti. Jeho
popisy jsou Vv tomto sméru spiSe obecné povahy.

Autor se také snazil odklonit charakter historické povidky od soudobého

romantismu, své postavy tak podfizuje vlastnim pfedstavdm. Naopak zcela patrny je vliv
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romantismu v tom, ze Tyl nepracuje S vérohodnymi historickymi detaily. Ve vybranych
dilech se snazi odlisit skute¢né historické udalosti, napt. Dekret kutnohorsky, a vlastni
fiktivni pfibéhy, kdy do historie zasazuje smyslené dobrodruzné piihody.

Dalsi vyrazné romantické prvky piedstavuje napiiklad motiv inosu v povidce Riize
z kefe nizkého, motiv zrady v Rozin¢ Ruthardové nebo nahodné setkani po letech
v piibéhu Dalimila. K vyjadieni toho ale Tyl nevyuziva tajuplnych prvki nebo typickych
romantickych postav typu loupeznik ¢i alchymista. Klasickym romantickym motiviim se
vyhyba 1 pfi popisech interiérd. Ve vybranych dilech velmi ziidka nalezneme obvykla

romantickéd prostedi jako jeskyné, hluboky les nebo hrad. Mnohem Ccast&jsi je prostiedi

mésta nebo méstanskych domt, které souvisi S vlivem Tylovy soucasnosti.
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4 RESUME

Ve své bakalarské praci jsem se zaméfila na vyhledani romantickych a realistickych
prvki, socialnich ndzorti a poméru mezi redlnou a fabulovanou dé&jovou linii v Sesti
vybranych historickych povidkach Josefa Kajetana Tyla.

Vybrané povidky byly napsany v dobé kratce ptfed revolu¢nim rokem 1848, proto je
v nich patrna Tylova snaha o probuzeni vlasteneckého mysleni v ¢eském lidu v dobé
vrcholiciho rozkladu feudalismu a s tim také souvisejiciho formovani novodobého ¢eského
naroda.

Vyraznym prvkem je také lidovost, ktera je zjevna ve vSech zminénych dilech.
Projevuje se predev§im v pivodu hlavnich postav ataké v jejich charakterech, kdy Tyl
lidem z chudSich pomérd udéloval predevsim kladné vlastnosti. S tim souvisi jeho usili
zapisobit na pocetné nizs$i vrstvy, které zhorSujici se poméry ve Ctyficatych letech

19. stoleti pocitovaly nejvice.
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5 CIZOJAZYCNE RESUME

In my thesis, | focused on looking up the romantic and the realistic
features, the social opinions and the relationship between the reality and the fictional
storyline appearing in six of the short stories written by Josef Kajetan Tyl.

The chosen stories were written shortly before the revolutionary year of 1848 which
is the reason why there can be found Tyl’s effort for awakening of patriotic thinking of the
Czech people in the times of the culminating decline of feudalism and for forming the
modern Czech nation which relates to it.

Folksiness is another distinct feature which is apparent in all of his mentioned
stories. It shows primarily in the origin of the main characters and also in their
personalities when Tyl assigned the characters from poor conditions mostly positive
qualities. This is connected to his effort for influencing numerous lower classes that

experienced the deteriorating conditions in the 1840s the most.
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